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Wandfliesen  Wall tiles  Carreaux de mur  | HUDSON volcano, sand

Bodenfliesen  Floor tiles  Carreaux de sol  |  HUDSON sand
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Bodenfliesen  Floor tiles  Carreaux de sol  |  HUDSON sand

Faszinierend natürlich – eine Keramik, die zum 
Anfassen animiert

Die unglasierten Oberflächen der VilboStone Fein-
steinzeugfliesen HUDSON erinnern unwillkürlich an 
feinkörnigen Sand. Sieben naturnahe, dezent 
schattierte Farben erzeugen in Räumen behagliche 
und zugleich puristische Stimmungen. Zur Wahl 
stehen die warmtonigen Farben white sand, sand, clay 
und volcano, sowie die kühler anmutenden Farbtöne 
ash grey, dark ash und magma.

Fascinatingly natural – ceramics that just ask to 
be touched

The unglazed surfaces of the HUDSON range of 
VilboStone porcelain stoneware tiles are reminiscent of 
fine-grained sand. Seven natural, subtly shaded colours 
lend rooms a cosy and at the same time minimalistic 
mood. Choose from the warm colours white sand, sand, 
clay and volcano or cooler hues of ash grey, dark ash and 
magma.

Une céramique naturelle et fascinante que l’on 
a envie de toucher

La surface non émaillée des carreaux en grès cérame 
porcelainé VilboStone HUDSON évoque spontanément 
la structure du sable fin. Sept couleurs naturelles et 
subtilement ombrées créent dans les pièces des ambiances 
à la fois cosy et épurées. La série comprend d’une part les 
couleurs chaudes white sand, sand, clay et volcano et 
d’autre part les couleurs plus froides ash grey, dark ash et 
magma.

Die Designqualität der Serie HUDSON wurde  
mit dem „red dot award: product design 2018“ 
ausgezeichnet.

The HUDSON range was presented with the  
“red dot award: product design 2018” for its 
impressive design quality. 

En raison de la qualité de son design,  
la série HUDSON vient de recevoir le prix  
« red dot award : product design 2018 ». 

HUDSON | PREMIUM | Country | Stone Look
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Wandfliesen  Wall tiles  Carreaux de mur  |  HUDSON clay, white sand

Bodenfliesen  Floor tiles  Carreaux de sol  |  HUDSON clay

Dauernassbereichen sorgen die Formate 30 x 30 cm 
und 30 x 60 cm mit der Trittsicherheitsklasse R11/C.
Doch nicht nur in öffentlichen Bereichen, sondern auch 
in Wohn- und Geschäftsräumen regt das vielfältige, 
modulare System zu kreativen Verlegungen an. Mit 
insgesamt acht Formaten – von der sehr schmalen Fliese 
im Format 7,5 x 60 cm über das Mosaik in 
7,5 x 7,5 cm bis zum quadratischen oder rechteckigen 
Großformat sowie zusätzlich einem dekorativen 
Stäbchen-mosaik und einer Treppenfliese – erlaubt 
HUDSON unzählige Kombinationsmöglichkeiten.

With the slip-resistance class R11/C, the 30 x 30 cm and 
30 x 60 cm formats ensure barefoot safety in wet areas. 
The versatile, modular system inspires creative layouts not 
just in public areas but in residential and business spaces, 
too.With eight formats in all – from the very narrow 
7.5 x 60 cm tile to the mosaic in 7.5 x 7.5 cm or the square 
or rectangular large formats as well as a decorative mosaic 
strip tile and a stair tile – HUDSON offers countless 
combination options.

marche pieds nus  dans les zones constamment soumises 
à l’humidité. Le système modulaire polyvalent invite à 
réaliser des revêtements créatifs non seulement dans les 
espaces publics, mais aussi dans les locaux résidentiels et 
commerciaux. Avec ses huit formats, la série HUDSON 
permet de réaliser une infinité de combinaisons : depuis le 
carreau très étroit en 7,5 x 60 cm jusqu’aux grands formats 
carrés ou rectangulaires en passant par la mosaïque 
7,5 x 7,5 cm ainsi qu’une mosaïque décorative formée de 
baguettes et des marches d’escalier. 

Funktionale und ästhetische Vielseitigkeit ist grund-
legend für das Konzept der Serie HUDSON. Dies zeigt 
sich schon bei den unterschiedlichen Oberflächenva-
rianten und deren Anwendungsvorteilen. So sind die 
Fliesen mit anpolierter Oberfläche in den Formaten 
30 x 60 cm und 60 x 60 cm mit der Trittsicherheits-
klasse R9 ausgestattet. Mindestens die Trittsicherheits-
klasse R10/A weisen alle Fliesen mit matten Oberflä-
chen auf. Außerdem sind die Formate 30 x 60 cm und 
60 x 60 cm mit der Trittsicherheitsklasse R10/B 
verfügbar. Für Sicherheit beim Barfußgehen in 

Functional and aesthetic versatility is fundamental to the 
concept of the HUDSON range. This is already evident in 
the different surface finishes and their practical advantag-
es. For example, the tiles with a rough-polished finish, in 
the formats 30 x 60 cm and 60 x 60 cm, feature slip-
resistance class R9. All of the tiles with matt finishes offer 
a slip-resistance class of at least R10/A. The 30 x 60 cm 
and 60 x 60 cm formats are also available in slip-
resistance class R10/B.

La polyvalence fonctionnelle et esthétique est à la base du 
concept de la série HUDSON. Ceci est déjà évident dans 
les différentes finitions et les avantages qu’elles présentent 
au niveau des applications. Ainsi, les carreaux surfacés 
déclinés dans les formats 30 x 60 cm et 60 x 60 cm sont 
antidérapants en  catégorie R9. Les carreaux mats  
sont tous au minimum classés en classe antidérapante 
R10/A. Les formats 30 x 60 cm et 60 x 60 cm sont en 
outre disponibles en catégorie antidérapante R10/B. 
Classés en catégorie antidérapante R11/C, les formats 
30 x 30 cm et 30 x 60 cm assurent la sécurité de la 

HUDSON | PREMIUM | Country | Stone Look
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Bodenfliesen  Floor tiles  Carreaux de sol  |  HUDSON white sand

Je nach Format bieten die Fliesen der Serie HUDSON Rutschhemmungen von R9 bis R11/C und eignen sich damit 
für Anwendungen in privaten und öffentlichen Objekten, vom Privathaus über Hotels und Bürogebäude bis zu 
Schwimmbädern und Sauna- und Wellnessbereichen.

Depending on the format, the tiles of the range HUDSON offer slip resistance from R9 to R11/C and are thus suitable for 
applications in private and public buildings, from private homes to hotels and office buildings to swimming pools and 
sauna and wellness areas. 

Avec une grande variété de formats, cette la série HUDSON présente un vaste concept de décoration qui, va des carreaux 
très étroits jusqu’aux grands formats carrés ou rectangulaires permettant ainsi de réaliser de nombreuses possibilités de 
combinaisons créatives.
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Wandfliesen  Wall tiles  Carreaux de mur  |  HUDSON magma, ash grey

Bodenfliesen  Floor tiles  Carreaux de sol  |  HUDSON dark ash

HUDSON | PREMIUM | Country | Stone Look
Bodenfliesen  Floor tiles  Carreaux de sol  |  HUDSON volcano
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Bodenfliesen Floor tiles Carreaux de sol  |  HUDSON white sand

HUDSON OPTIMA

Überdimensionale Größe vereint mit 
urbanem Flair

Die nur 6 mm dicken Fliesen sind in den Formaten 
60 x 120 cm, 120 x 120 cm und 120 x 260 cm ein 
Highlight für jede Raumgestaltung. Nicht nur in der 
Renovation werden  die Megaformate aufgrund ihres 
vergleichsweise geringen Gewichts und der geringen 
Aufbauhöhe geschätzt. Mit einer Höhe von bis zu 
260 cm sind sie optimal auf Raumhöhen angepasst. 
Der geringe Fugenanteil sorgt für eine großzügige, 
puristische Wirkung und erleichtert die Reinigung und 
Pflege des Belags.

Oversized dimensions combined with 
urban flair

In formats of 60 x 120 cm, 120 x 120 cm and 
120 x 260 cm, these tiles, just 6 mm thick, are a highlight 
for any interior design.  These megaformats are not only 
perfect for renovations thanks to their relatively low 
weight and low overall height. With lengths of up to 
260 cm, they are optimally adapted to room heights. 
Surfaces with few joints have a generous and minimalistic 
effect; the tiling is also much easier to clean and care for.

Des carreaux surdimensionnés pour un 
style citadin

Ces carreaux très minces de seulement 6 mm d’épaisseur 
son proposés dans les formats 60 x 120 cm, 120 x 120 cm 
et 120 x 260 cm, parfaits pour tout l’intérieur de la 
maison. Les très grands formats ne sont pas uniquement 
appréciés dans la rénovation en raison de leur poids 
relativement bas et de leur faible épaisseur. Avec une 
longueur allant jusqu’à 260 cm, ils sont parfaitement 
adaptés à la hauteur normale des pièces. La faible 
proportion de joints garantit une esthétique généreuse et 
épurée tout en facilitant le nettoyage et l’entretien du 
revêtement. 



11HUDSON | PREMIUM | Country | Stone Look



12



13

HUDSON | PREMIUM | Country | Stone Look

Wandfliesen  Wall tiles  Carreaux de mur  |  HUDSON OPTIMA white sand

Bodenfliesen  Floor tiles  Carreaux de sol  |  HUDSON OPTIMA clay
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Attraktive und funktionale Treppengestaltungen

Die DIN 18040–1 legt fest, dass Treppenstufenkanten 
in öffentlich zugänglichen Gebäuden kontrastreich 
markiert werden sollen. Bei einzelnen, frei im Raum 
liegenden Stufen sind alle Stufen zu markieren. Bei 
längeren Treppenläufen, insbesondere in Treppenhäu-
sern, sollen mindestens die erste und letzte Stufe durch 
einen sichtbaren Markierungsstreifen hervorgehoben 
werden – optimaler Weise jedoch alle Stufen. Unsere 
Treppenstufenkantenmarkierungen gewährleisten den 
erforderlichen visuellen Kontrast von ≥ K 0,4, durch 

Attractive and functional stair designs

DIN 18040–1 stipulates that the leading edges of steps in 
publicly accessible buildings should feature contrasting 
markings. If there are individual steps that are free-stand-
ing in a space, all of them must be marked. For longer 
flights of stairs, particularly in stairwells, at least the first 
and last steps must be accentuated with a marking strip, 
but ideally all steps should be marked here, too. Our 
markings for the leading edges of steps provide the 
required visual contrast of ≥ K 0.4 thanks to the strip

Escaliers attrayants et fonctionnels

La norme DIN 18040-1 stipule que les rebords des 
marches d’escalier dans les bâtiments accessibles au public 
soient signalés de manière contrastée. Lorsque l’escalier 
comprend jusqu’à trois marches, il y a lieu de marquer 
toutes les marches. Dans les escaliers plus importants 
comme dans les cages d’escalier, il est nécessaire de 
rehausser visuellement au moins la première et la dernière 
marche au moyen d’une bande de signalisation ; l’idéal 
étant toutefois de marquer toutes les marches. Les marqua-
ges de nos rebords des marches garantissent un contraste 
visuel C ≥ 0,4 au moyen d’une bande de 5 cm de largeur 

einen 5 cm breiten und 1 cm starken Streifen. Der 
Kontrast wird mithilfe der “Michelson-Formel“ 
basierend auf den Lichtreflexionswerten / Hellbezugs-
werten ermittelt. Erhältlich in den Farben black und 
white, bestehen unsere keramischen Treppenstufenkan-
tenmarkierungen aus durchgefärbtem unifarbenem 
VilboStone Feinsteinzeug. Diese exklusiven Materialien 
ermöglichen die Kombination mit allen Bodenfliesen 
unserer Serien aus Feinsteinzeug, wodurch individuelle 
Kontrast-Kreationen entstehen.

used, which is 5 cm wide and 1 cm thick. The contrast is 
determined using the Michelson formula based on the 
luminous reflectance values / lightness values. Available in 
black and white, our ceramic markings for leading edges 
on steps are made of monochrome, full-body coloured 
VilboStone porcelain stoneware. These exclusive materials 
can be combined with all of the the floor tiles in our 
porcelain stoneware range to create individual contrasts.

et de 1 cm d’épaisseur. Le contraste est calculé avec la 
« formule de Michelson » qui se base sur les valeurs de 
réflexion de la lumière et les valeurs de référence de la 
luminosité. Disponibles en black et en white, les marqua-
ges céramiques de nos rebords de marches sont de couleur 
unie, en grès cérame porcelainé VilboStone teinté dans la 
masse. Ces matériaux haut de gamme permettent de 
réaliser des combinaisons avec tous les carreaux de sol de 
nos séries en grès cérame porcelainé et de créer ainsi des 
contrastes personnalisés.
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Art. 2744 
5 x 60 cm

PJ90

~ }

Art. 2745 
5 x 120 cm

PJ00 

~ }

Art. 2745 
5 x 120 cm

PJ90

~ }

Art. 2744 
5 x 60 cm

PJ00 

~ }

Bodenfliesen  Floor tiles  Carreaux de sol  |  HUDSON ash grey

HUDSON | PREMIUM | Country | Stone Look





Produktübersicht.
Product overview.
Vue d’ensemble de 
produit.
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Rektifiziert Rectified Rectifié

�Frostbeständig Frostproof 
Non gélif  DIN EN ISO 10545-12

}  

~  

			   Variationsvielfalt 
			   Shade variation 
			   Variation chromatique

 

HUDSON
 
 
PREMIUM | Country | Stone Look

sand

dark ash

clay

magma

Art. 2987 · 60 x 120 cm
white sand 

ash grey

SD1B
~ } S R10 f A

SD5B
~ } S R10 f A

SD2B
~ } S R10 f A

SD6B
~ } S R10 f A

SD7B
~ } S R10 f A

SD8B
~ } S R10 f A

volcano

SD9B
~ } S R10 f A

Art. 2988
30 x 120 cm 

Art. 2732
30 x 120 cm*

Treppenauftritt  
Stair tread
Marche d´escalier

SD1B · SD2B
SD7B · SD9B
SD5B · SD6B
SD8B 
~ } S R10 f A

SD1B · SD2B
SD7B · SD9B
SD5B · SD6B
SD8B 
~ } S R10 f A

Grundfliesen aus Feinsteinzeug  Porcelain stoneware basic tiles 
Carreaux de fond en grès cérame porcelainé

*	� Auftragsbezogene Fertigung  
Custom-made production

	 Fabrication sur demande

B/M	 = 	 matt  matt  mat
L	 = 	� geläppt/anpoliert rough-polished surfacé
R	 =	 reliefiert  relief  à relief
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SD1B · SD2B · SD7B · SD9B
SD5B · SD6B · SD8B 
~ } 

Sockel 
Skirting
Plinthe 

Art. 2872
7,5 x 60 cm

Art. 2526  
30 x 60 cm*

SD1R · SD2R · SD7R · SD9R
SD5R · SD6R · SD8R
~ } S R11 f C

Art. 2419 
15 x 60 cm

SD1B · SD2B · SD7B · SD9B
SD5B · SD6B · SD8B 
~ } S R10 f A

Art. 2852 
7,5 x 60 cm

SD1B · SD2B · SD7B · SD9B
SD5B · SD6B · SD8B 
~ } S R10 f A

Art. 2576 
30 x 60 cm

SD1B · SD2B · SD7B · SD9B
SD5B · SD6B · SD8B 
~ } S R10 f A
SD1M · SD2M · SD7M · SD9M
SD5M · SD6M · SD8M 
~ } S R10 f B

Art. 2575 

30 x 30 cm*

SD1M · SD2M · SD7M · SD9M
SD5M · SD6M · SD8M 
~ } S R10 f B

Art. 2525 

30 x 30 cm*

SD1R · SD2R · SD7R · SD9R
SD5R · SD6R · SD8R
~ } S R11 f C

Art. 2576 
30 x 60 cm

SD1L · SD2L · SD7L · SD9L
SD5L · SD6L · SD8L
~ } S R9

Art. 2577 
60 x 60 cm

SD1B · SD2B · SD7B · SD9B
SD5B · SD6B · SD8B 
~ } S R10 f A
SD1M · SD2M · SD7M · SD9M
SD5M · SD6M · SD8M 
~ } S R10 f B

Art. 2577 
60 x 60 cm

SD1L · SD2L · SD7L · SD9L
SD5L · SD6L · SD8L
~ } S R9

Art. 2013 
7,5 x 7,5 cm

SD1B · SD2B · SD7B · SD9B
SD5B · SD6B · SD8B 
~ } S R10 f B

Art. 2135 
2,5 x 15 cm

SD1B · SD2B · SD7B · SD9B
SD5B · SD6B · SD8B 
~ } S R10 f B

SD1B · SD2B · SD7B · SD9B
SD5B · SD6B · SD8B 
~ } 

Art. 2493
10 x 30 cm

Hohlkehlsockel
Cove base
Plinthe à gorge

Rutschhemmung im gewerblichen Bereich
Anti-slip in workshop areas
Propriétés antidérapantes dans les domaines
industriels

S R10
 

Rutschhemmung im Barfußbereich 
Anti-slip in barefoot areas
�Propriétés antidérapantes dans les zones
pieds nus

f B

Grundfliesen aus Feinsteinzeug  Porcelain stoneware basic tiles 
Carreaux de fond en grès cérame porcelainé



20

white sand

clay

ash grey

magma

sand

volcano

dark ash

HUDSON
 
 
PREMIUM | Country | Stone Look

Variationsvielfalt  Shade variation  Variation chromatique
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VilboStone Feinsteinzeug ermöglicht eine Vielzahl 
unterschiedlicher Oberflächen-Designs mit außerge
wöhnlichen Farb- und Glanzeffekten. Erhältlich 
ist VilboStone Feinsteinzeug als unglasiertes und 
glasiertes Material mit matten, polierten, anpolierten 
sowie reliefierten Oberflächen und mit unterschied-
lichen Rutschhemmungen. Fliesen dieser Güte sind 
chemikalienbeständig, farb- und lichtecht und über-
zeugen mit hoch widerstandsfähigen Eigenschaften in 
Innen- und Außenbereichen. 

VilboStone porcelain stoneware permits a wealth of dif-
ferent surface designs featuring unusual colour and sheen 
effects. VilboStone porcelain stoneware is available both 
glazed and unglazed, with a matt, polished, rough-po-
lished or relief surface finish and in various classes of slip 
resistance. Tiles of this quality are resistant to chemicals, 
colour- and light-fast and feature impressive with highly 
resistant properties for indoor and outdoor areas.

Le grès cérame porcelainé VilboStone permet de réaliser 
une multitude de différents designs avec des effets excep-
tionnels de couleurs et d’éclat. Le grès cérame porcelainé 
VilboStone est proposé en grès non émaillé et émaillé, soit 
avec une finition mate, polie, surfacée ou encore à relief et 
dans différentes catégories antidérapantes. Les carreaux de 
cette qualité sont résistants aux produits chimiques, leurs 
couleurs sont inaltérables et stables à la lumière ; leurs 
propriétés de très haute résistance sont impressionnantes 
autant à l‘intérieur qu‘à l‘extérieur.

Bereits im Herstellungsprozess wird bei eingefärbtem 
Feinsteinzeug die unglasierte Keramik mit der Vilbo­
stonePlus-Ausrüstung versehen, die die Fleck- und 
Schmutzempfindlichkeit deutlich reduziert. Das mit 
VilbostonePlus hergestellte Feinsteinzeug gewährleis-
tet eine hohe Beständigkeit gegenüber mechanischer 
Beanspruchung, Chemikalien, Verschleiß und Abrieb 
und ist besonders pflegeleicht.

During the manufacturing process for coloured porcelain 
stoneware, the unglazed ceramic is provided with the 
VilbostonePlus finish, markedly reducing the tiles’ suscep
tibility to staining and soiling. The porcelain stoneware 
produced with VilbostonePlus ensures high resistance to 
mechanical strain, chemicals, wear and abrasion and is 
particularly easy-care.

Déjà durant le processus de fabrication du grès cérame porce-
lainé teinté, la masse céramique non émaillée est dotée de la 
finition VilbostonePlus qui réduit considérablement la sen-
sibilité aux taches des carreaux et les protège durablement.  
Le traitement VilbostonePlus du grès cérame porcelainé 
garantit une grande résistance aux contraintes mécaniques, 
aux produits chimiques, à l’usure et à l’abrasion ; ces carre-
aux sont de plus particulièrement faciles à entretenir.

Vielfältig und funktional  
Versatile and functional
Varié et fonctionnel

Fleck – und Schmutzunempfindlich  
Insusceptible to staining and soiling
Insensibilité aux taches et aux salissures

Innovationen, die das Leben mit Fliesen
noch besser machen. 
Innovations, that make living  with tiles even better.
Des innovations qui rendent encore meilleure 
la vie avec des carreaux.
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Nachhaltige Fliesen von Villeroy&Boch
Sustainable tiles from Villeroy&Boch
Carreaux durables de Villeroy&Boch

Declared with the EPD-label, our tiles can be used in all properties that are classified  
according to BREEAM, LEED, DGNB, QNG or comparable international  
certificates for sustainable building.

Les carreaux Villeroy&Boch sont déclarés par le label international EPD. Cette certification, 
reconnue dans le monde entier, permet aux bureaux d‘architecture et d‘urbanisme d‘utiliser 
les carreaux Villeroy&Boch dans tous les projets classés selon les normes BREEAM, LEED, 
DGNB, QNG ou d‘autres déclarations internationales équivalentes.



23

Der schonende Umgang mit Ressourcen ist ein zentrales Ziel von Villeroy & Boch Fliesen. 
Erfahren Sie mehr über unser Engagement für eine nachhaltige Produktion: 
villeroy-boch-tiles.com/de/ueber-uns/nachhaltigkeit

The careful use of resources is a central goal of Villeroy & Boch Tiles. Find out more 
about our commitment to sustainable production:
villeroy-boch-tiles.com/about-us/sustainability  

La préservation des ressources est un objectif central de Villeroy & Boch Carrelage.
En savoir plus sur notre engagement pour une production durable:
villeroy-boch-tiles.com/fr/a-propos-de-nous/durabilite

Deklariert mit dem EPD-Label, können unsere Fliesen in allen Objekten 
eingesetzt werden, die nach BREEAM, LEED, DGNB, QNG oder vergleich-
baren internationalen Zertifikaten für nachhaltiges Bauen klassifiziert sind.



V&B Fliesen GmbH

Brauerstraße 6
D-66663 Merzig
info@vb-fliesen.com

villeroy-boch-tiles.com

01/2025
 
Farb- und Dimensionsabweichungen entsprechen den üblichen Toleranzen. 
Sortiments-, Modell- und Farbänderungen vorbehalten.

Shades and dimensions subject to the usual tolerances. We reserve the right to make 
technical modifications to the range and alter colours.

Les variations de nuances et de dimensions correspondent aux tolérances habituelles. 
Sous réserve de modifications du programme, des modèles et des coloris.


